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Ma Tovu

Ma tovu oha-lecha Ya'akov, mish-k'notecha

Yisra'el. Va'ani b'rov has-decha, avo

beytecha, eshta-haveh el heychal kod'sh'cha

b'yira-techa.  

How goodly are your tents Oh Jacob, your dwelling places 

Yisrael.  As for me in Your great kindness I will come into your 

house. There I will bow, facing your temple in fear of you Lord.



© M. Chopinsky, used by permission

Oh Give Thanks
M. Chopinsky

Oh give thanks to the Lord

Call upon His Name.

Seek the Lord and His strength

Glory to His Name . . . .

Hallelujah, Hallelujah!  (2x)

Sing to Him, praise Him,

Glory to His Name.

Seek His face always,

Bless His Holy Name.



©  2002 B. Bakaysa, used by permission

Open the Gates
B. Bakaysa from Psalm 118:19-24

Peet chu li sha-arei tzedek,

(Open for me the gates of 

righteousness)

Avo vam odeh yah. (2xs)

(I will enter and give thanks to 

the Lord)

I give You thanks, Oh, Lord;

For You have answered me.

I give You thanks, Oh Lord;

For you’ve become my 

salvation. 

The stone the builders rejected

Has become the cornerstone;

The Lord has done this in our sight.

This is the day the Lord has made;

Let us rejoice and be glad in it!

Open the gates of righteousness;

I will enter and give thanks to You Lord.

This is the gate of the Lord through 
which

The righteous may enter. 



CHORUS:

Such a time as this, such a time as this;

Who knows but that you’ve been raised for,

Such a time as this.

The Jews in exile were in peril,

Esther called a fast.

She shed her fear then faced the king,

And God delivered them!

Though darkness covers the world around us,

Yeshua came to save.

Shed your fear and let your light shine,

So others find the way!
©  B. Bakaysa, 2009; used by permission

Such a Time as This
(Esther 4:14)

B. Bakaysa



Shema 
Hear

Shema Yisrael, Adonai eloheinu, 

Adonai echad

Baruch shem k'vod malchuto

l'olam va'ed

Hear O Israel, the LORD our God, the LORD is one.

Blessed be the Name whose glorious kingdom 

is for ever and ever. 



V'ahavta

V'ahavta eyt Adonai Elohecha b'chol l’vav’cha

u'v'chol nafshecha u-v'chol m'odecha. V'hayu

had-d'varim ha-eyleh asher anochi m'tza-v'cha ha-yom

al l'vavecha. V'shi-nantam l'vanecha v'dibarta bam 

b'shiv-t'cha b'veytecha uv'lech-t'cha va-derech uv'shoch-

b'cha uv-kumecha. Uk-shartam l'ot

al yadecha v'hayu l'totafot beyn eynecha. 

Uch-tavtam al m'zuzot beytecha uvi-sharecha.

And you shall love the Lord your God with all your heart, with all your soul, and with all 

your might. And these words which I command you this day  shall be in your heart. You 

shall teach them diligently unto your children, speaking of them when you sit in your 

house, when you walk by the way, when you lie down and when you rise up. And you shall 

bind them for a sign upon your hand, and they shall be for frontlets between your eyes. 

And you shall write them upon the door posts of your house and upon your gates.



Yeshua is Supreme
Corporate Reading Col. 1:15-20

15 He is the image of the invisible God, the firstborn of all creation.
16 For by Him all things were created—

in heaven and on earth,

the seen and the unseen,

whether thrones or angelic powers

or rulers or authorities.

All was created through Him and for Him.
17 He exists before everything, and in Him all holds together.
18 He is the head of the body, His community.  He is the beginning, the 

firstborn from the dead— so that He might come to have first place in all 

things.
19 For God was pleased to have all His fullness dwell in Him
20 and through Him to reconcile all things to Himself, making peace through 

the blood of His cross—whether things on earth or things in heaven!



(c) B. Bakaysa 2005, Used by permission

I Surrender All
B. Bakaysa

I surrender all to You;

Yielding my life, my dreams, 

and my will

All to You I freely give,

I surrender all.

Take my life and make it yours,

Wash all my sins away.

Purify me deep inside,

For I surrender all.

Bridge:

Thank you Lord for what 

You’ve done,

You’ve set me free again.

I’ll live Your life, Your 

dreams, and Your will,

For I surrender all.
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Sing Hallelujah
J. Chernoff

Refrain:

Hallelujah, Hallelujah, Hallelujah, Hallelu

Hallelujah, Hallelujah, Sing Hallelujah!

Unto Abraham’s land He will draw them

As a shepherd gathers His sheep

He will bring them back to Yisrael

Sing Hallelujah!

.

He will save his chosen people

And defend Yisrael

For He will redeem His people.

Sing Hallelujah!

Come unto me, all ye that labor

And I will give you rest.

Come unto me, all ye that labor 

And I will give you rest



Ayn Kamocha

Ayn Kamocha va'elohim Adonai 

v'ayn k'ma'asecha

Malchut'cha malchut kol olamim

U-mem-shal-techa b'chol dor va-dor

There is none like You among the mighty, O Lord, and there are no 

deeds like Yours. Your kingdom is an everlasting kingdom and Your 

dominion endures throughout all generations.

Adonai melech, adonai malach, 

adonai yim'loch l'olam va'ed.

The Lord is King, the Lord was King, the Lord will reign forevermore.



Key Mitzion

Va'yihee bin'soa ha-aron va-yomer Moshe. 

Kuma Adonai v'yafutzu oyvecha, v'yanusu 

m'sanecha mi-panecha.

And it came to pass that when the Ark moved forward, Moses said: rise up, 

O Lord, and let Thine enemies be scattered; and let them that hate Thee 

flee before Thee.

Key Mi-tsiyon tetse torah

u-d'var adonai miy'rushalayim.

For out of Zion will go forth the Torah and the word of the Lord from Jerusalem.

Baruch shenatan torah

l'amo yisrael biyk-dushato

Blessed be he who in his holiness gave the Torah to his people Israel



B’rich Sh’meh

Blessed is the Name

Bei ana rachetz. 

V’lishmei kadisha yakira. 

Ana emar tushb’chan.

Y’hei ra’avah kodamach D’tiftach liba’i b’oraita. 

V’tashlim mish’alin d’liba’I V’liba d’chol amach Yisrael. 

L’tav u’l’cha’in v’lishlam. Amen.

"In Him do I trust, and to His glorious and holy Name do I declare 
praises. May it be Your will that You open my heart to the Torah and 
that You fulfill the wishes of my heart and the heart of Your entire 
people Israel for good, for life, and for peace."

הּ רָחִיץאֲנָאבֵּ

הּוְלִשְְׁ . ירָאיַקְִׁאישְָׁקַדְִׁמֵּ

מַראֲנָא שְבְְׁאֵּ חָןתֻּ

א אורַיְתָאבְְׁאִילִבְָׁחתִפְתְַׁדְְׁקֳדָמָךְרַעֲוָאיְהֵּ

לךְעַמְָׁדְכָלאוְלִבְָׁאילִבְָׁדְְׁאֲלִיןמִשְְׁלִיםוְתַשְְׁ יִשרָאֵּ

לָםוְלִשְְׁיןוּלְחַיְִׁלְטַב



Shema for Torah Service

Hear, O Israel: the LORD our God, the Lord is One! 

One is our God; great is our Master; holy is His name.

Declare the greatness of the Lord with me and let us exalt His 

name together.

Shema Yisrael, Adonai Eloheinu, 

Adonai echad

Echad eloheinu, gadol Adoneinu, 

kadosh sh’mo

Gad’lu la’Adonai iti u-n’rom’ma 

sh’mo yach-dav



Torah Blessings

Before the Torah Reading

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. 

Asher bachar banu mikol ha-amim v'natan lanu

et torato. Baruch ata adonai. Noteyn hatorah.

(Cong.-Amen) -Cong.

Blessed art thou O LORD our God king of the universe who hast chosen us from 

among all peoples and hast given us Thy Torah. Blessed art thou, O LORD, giver of 

the Torah. (Cong.-Amen)

Barchu et adonai ha-m’vorach.

Bless the LORD who is to be praised.

(Cong.-Baruch adonai ha-m’vorach l’olam va’ed. -Cong

Bless the LORD who is to be blessed for all eternity.)



1 “Now when all these things come 
upon you—the blessing and the 
curse that I have set before you—
and you take them to heart in all 
the nations where ADONAI your 
God has banished you,

י־יָבֹאוּוְהָיָה  ִֽ ים עָלֶיךָ כ  כָל־הַדְבָר 
הָאֵלֶה הַבְרָכָה וְהַקְלָלָה אֲשֶר  

בֹתָ  הֲשִֵֽ י לְפָנֶיךָ וִַֽ אֶל־לְבָבֶךָנָתַת 
יחֲךָ יְהוָֹה  בְכָל־הַגּוֹי ם ִֽ ד  ִֽ אֲשֶר ה 

ָָּה אֱלֹהֶיךָ  שִָֽ
2 and you return to ADONAI your 
God and listen to His voice 
according to all that I am 
commanding you today—you and 
your children—with all your heart 
and with all your soul,

מַעְתָ  אֱלֹהֶיךָעַד־יְהוָֹהוְשַבְתָ   וְשִָֽ
י כְכֹל בְקֹלוֹ נֹכ  מְצַוְּךָאֲשֶר־אִָֽ

בְךָהַיּוֹם אַתָה וּבָנֶיךָ  בְכָל־לְבִָֽ
ךָ  וּבְכָל־נַפְשִֶֽ

Nitzavim (Deuteronomy 30:1-6)



3 then ADONAI your God will bring you 
back from captivity and have 
compassion on you, and He will 
return and gather you from all the 
peoples where ADONAI your God has 
scattered you.

וּתְךָאֱלֹהֶיךָוְשָב יְהוָֹה  אֶת־שְבִֽ

בֶצְךָ  חֲמֶךָ וְשָב וְק  ִֽ יםוְר  כָל־הָעַָּ  מ 

יצְךָ יְהוָֹה  ִֽ ָָּה אֱלֹהֶיךָאֲשֶר הֱפ   שִָֽ

4Even if your outcasts are at the ends 
of the heavens, from 
there ADONAI your God will gather 
you, and from there He will bring 
you.

הְיֶה ִֽ ם־י  ם  א  קְצֵה הַשָמָי  חֲךָ ב  דִַֽ ִֽ נ 
שָם יְקַבֶצְךָ יְהוָֹה  שָם  אֱלֹהֶיךָמ   וּמ 

ךָ קָחִֶֽ  י 

5ADONAI your God will bring you into 
the land that your fathers possessed, 
and you will possess it; and He will do 
you good and multiply you more than 
your fathers.

יאֲךָ יְהוָֹה  ִֽ הֱב  אֶל־הָאָרֶץאֱלֹהֶיךָוִֶֽ

שְתָהּ אֲבֹתֶיךָאֲשֶר־יִָָֽֽרְשוּ יר  ִֽ בְךָ ו  ִֽ וְהֵיט 

רְבְךָ  יךָוְה  אֲבֹתִֶֽ  מִֵֽ

Nitzavim (Deuteronomy 30:1-6)



6Also ADONAI your God will 
circumcise your heart and the heart 
of your descendants—to 
love ADONAI your God with all your 
heart and with all your soul, in 
order that you may live.

בְךָאֱלֹהֶיךָוּמָל יְהוָֹה  אֶת־לְבִָֽ

הֲבָה  וְאֶת־לְבַב זַרְעֶךָ לְאִַֽ

בְךָאֱלֹהֶיךָאֶת־יְהוָֹה בְכָל־לְבִָֽ

 לְמַעַ  חַיִֶּֽיךָ וּבְכָל־נַפְשְךָ

Nitzavim (Deuteronomy 30:1-6)



6On your walls, Jerusalem, I have 
set watchmen.
All day and all night, they will 
never hold their peace.
“You who remind ADONAI,

take no rest for yourselves,

ךְ וֹמֹתַי  י  עַל־חִֽ פְקַדְת  וּשָלַ ם ה   יְרִֽ
ים  מְר  וְכָל־הַלַיְלָהכָל־הַיּוֹםשִֹֽ

ים   ר  יד לאֹ יֶחֱשוּ הַַָּזְכ  תָמ 
יאֶת־יְהוָֹה מ  ם אַל־דֳּ לָכִֶֽ

7And give Him no rest until He 
establishes

and makes Jerusalem a praise in 
the earth.

תְנוּ י לוֹ וְאַל־ת  מ  עַד־יְכוֹנֵ  דֳּ
ים וּשָלַ וְעַד־יָש  לָה םאֶת־יְרִֽ תְה 

רֶץ  בָאִָֽ

Nitzavim (Isaiah 62:6-12)



8ADONAI has sworn by His right 
hand

and by His strong arm:
“Surely I will never again give 
your grain

as food for your enemies,
nor will foreigners drink your new 
wine,

for which you have labored.

זְרוֹעַ  ינוֹ וּב  ימ  ִֽ שְבַע יְהוָֹה ב  עֻזּוֹנ 
ם־אֶתֵ  אֲכָל  אֶת־דְגָנֵךְא   עוֹד מִַֽ
ךְ  שְתוּלְאֹיְבַי  ם־י  בְנִֵֽי־נֵכָרוְא 
ירוֹשֵךְ ִֽ וֹ יָגַעַתְ  אֲשֶר ת   בִֽ

9 But those who have garnered it 
will eat it

and praise ADONA I,
and those who have gathered it

will drink it in the courts of My 
Sanctuary.”

י  לְלוּ  מְאַסְפָיוכ  ִֽ אכְלֻהוּ וְה  ִֹֽ י
שְתֻהוּ  אֶת־יְהוָֹה וּמְקַבְצָיו י 

י  ִֽ בְחַצְרוֹת קָדְש 

Nitzavim (Isaiah 62:6-12)



10Go through, go through the 
gates.
Clear the way for the people!
Build up, build up the highway!
Remove the stones.
Lift up a banner over the peoples.

בְרוּ  בְרוּע  ים פַנּוּ דֶרֶךְ  ע  בַשְעָר 
לָהסֹלוּהָעָם סֹלוּ  מְס  סַקְלוּ  הִַֽ

ימוּ נֵס  יםמֵאֶבֶ  הָר  ִֽ  עַל־הָעַָּ 

11Behold, ADONAI has proclaimed
to the end of the earth:

Say to the Daughter of Zion,
“Behold, your salvation comes!
See, His reward is with Him,

and His recompense before 
Him.”

יעַ  שְמ  נֵּה יְהוָֹה ה  אֶל־קְצֵהה 
מְרוּ  יּוֹ הָאָרֶץ א  נֵּה  לְבַת־צ  ה 

תוֹ   נֵּה שְכָרוֹ א  שְעֵךְ בָא ה  י 
 לְפָנִָֽיו וּפְעֻלָתוֹ

Nitzavim (Isaiah 62:6-12)



12Then they will call them The 
Holy People,

The Redeemed of ADONAI,
and you will be called, Sought 
Out,

A City Not Forsaken.

 גְּאוּלֵי  עַם־הַקֹדֶשוְקָרְאוּ לָהֶם 
יר לאֹ  קָרֵא דְרוּשָה ע  יְהוָֹה וְלָךְ י 

בָה  נֶעֱזִָֽ

Nitzavim (Isaiah 62:6-12)



1 Paul, looking intently at the 
Sanhedrin, said, “Brothers, I have 
lived my life in all good conscience 
for God up to this day.”

4Those standing nearby said, “Do 
you insult God’s kohen gadol?”

2But the kohen gadol Ananias ordered 
those standing by him to strike him 
on the mouth.

5Paul said, “I didn’t know, brothers, 
that he is the kohen gadol. For it has 
been written, ‘You shall not speak 
evil of a ruler of your people.’”

3Then Paul said to him, “God is 
going to strike you on the mouth, 
you whitewashed wall! Do you sit 
judging me according to the Torah, 
and yet in violation of the Torah you 
order me to be struck?”

6But recognizing that one group was 
Sadducees and the other Pharisees, 
Paul began crying out in the 
Sanhedrin, “Brothers, I am a 
Pharisee, a son of Pharisees! I am on 
trial because of the hope of the 
resurrection of the dead!”

Nitzavim (Acts 23:1-11)



7When he said this, a dispute 
broke out between the Pharisees 
and Sadducees, and the assembly 
was divided.

10As a big dispute was 
developing, the commander was 
afraid that Paul would be torn to 
pieces by them. So he ordered the 
soldiers to go down and take him 
by force from among them and to 
bring him into headquarters.

8 For the Sadducees say there is no 
resurrection or angel or spirit, but 
the Pharisees affirm them all.

9Then there was a great uproar. 
Some of the Torah scholars of the 
Pharisees’ party stood up and 
protested sharply, “We find 
nothing wrong with this man! 
What if a spirit or angel has 
spoken to him?”

11The following night the Lord 
stood beside Paul and said, “Take 
courage! For just as you have 
testified about Me in Jerusalem, so 
you must also testify in Rome!”

Nitzavim (Acts 23:1-11)



Torah Blessings
After the Torah Reading

Blessed art thou O Lord our God king of the universe who hast given us 

the Torah of truth, and hast planted everlasting life in our midst. Blessed 

art thou, O Lord, giver of the Torah. (Cong.-Amen)

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. 

Asher natan lanu torat emet. V'chayey olam

natah b'tocheynu. Baruch ata adonai noteyn

ha-torah. (Cong.-Amen) -Cong.



V'zot hatorah
(This is the Torah)

V'zot hatorah asher sam moshe

lifnay b'nay yisrael al-piy adonai

b'yad moshe

This is the Torah which Moses set before the children of Israel, 

written according to the command of the Lord by the hand of Moses.



Ets chayim hee la-machazikim ba, 

v’tom'cheha m'ushar. D'racheha

darchey no'am, v'chol n'tivoteha

shalom. Hashivenu Adonai, eleicha

v'nashuvah, chadesh yameinu k'kedem.

It is a tree of life to them that grasp it, and all who cling to it find 

happiness. Its ways are ways of pleasantness and all its paths are 

peace. Turn us unto You, O Lord and we shall return, renew our 

days as of old.

Ets Hayim
(Tree of Life).



Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba, 

(Cong.-Amen)

b'alma di v'ra kirutey

v'yam'lich malchutey, v'yatzmach

pur-kaney vi-karev m'shi-chay (Amen) 

b'chaye-chon u-v'yomey-chon u-v'chayey

d'chol beyt Yisra'el, ba'agala

u-viz'man kariv v'imru. 

(Cong.-Amen)

-Cong.

-Cong.

Magnified and sanctified be the name of God throughout the world which He has 

created according to His will. May he establish His kingdom and cause His 

salvation to sprout, and bring near His Messiah during the days of your life and 

during the life of all the house of Israel, speedily, yea, soon; and say ye, amen.

Kaddish



(Cong.-

Y'hey sh'mey raba m'vorach 

l'olam u-l'almey almaya.)

(Cong.-

(Cong.-May His great name be blessed for ever and ever.)

Yit-barach v'yish-tabach v'yit-pa'ar

v'yit-romam v'yit-na'sey v'yit-hadar

v'yit-aleh v'yit-halal sh'mey d'kud'sha

(Cong.-b'rich hu). L'eyla min

kol bir'chata v'shira-ta 

tush-b'hata v'ne-hemata da'amiran

b'alma, v'imru amen. (Cong.-Amen)

Cong.

( Cong.

Exalted and honored be the name of the Holy One, blessed be He, whose 

glory transcends, yea is beyond all praises, hymns and blessings that 

man can render unto Him; and say ye amen. (Cong.-Amen)

Kaddish



Y'hey sh'lama raba min sh'maya

v'hayim aleynu v'al kol

Yisra'el v'imru amen. (Cong.-Amen) ( Cong.

May there be abundant peace from heaven, and life for us and for all 

Israel, and say ye amen. (Cong.-Amen)

Oseh shalom bim-romav, hu

ya'aseh shalom aleynu v'al kol 

Yisra'el v'imru amen. (Cong.-Amen) ( Cong.

May He who establishes peace in the heavens, grant peace unto us 

and unto all Israel; and say ye amen. (Cong.-Amen)

Kaddish



עלינו Aleinu

Aleinu l’shabe-ach la-adon hakol, 

lateyt g’dulah l’yotzer b’rey-shit, 

shelo asanu k’goyei ha-aratzot, 

v’lo samanu k’mish’p’chot

ha-adamah, shelo sam chelkeynu

kahem, v’goraleynu k’chol hamonam. 

Va-anachnu kor-im umish-tachavim

u-modim, lifnei melech malchei

ham-lachim, hakadosh baruch hu.

חַ לַאֲדוֹ  הַכֹל ינוּ לְשַבִֵֽ לָתֵת  , עָלִֵֽ
ית שֶלאֹ  , גְּדֻלָה לְיוֹצֵר בְרֵאש 
נוּ כְגוֹיֵי הָאֲרָצוֹת נוּ  , עָשִָֽ וְלאֹ שָמִָֽ
שְפְחוֹת הָאֲדָמָה שֶלאֹ שָם , כְמ 

נוּ כָהֶם נוּ כְכָל  , חֶלְקִֵֽ וְגֹרָלִֵֽ
ים  , הֲמוֹנָם וַאֲנִַֽחְנוּ כוֹרְע 

ים ים וּמוֹד  שְתַחֲו  לֶךְ  , וּמ  פְנֵי מִֶֽ ל 
ים הַקָדוֹש בָרוּךְ  , מַלְכֵי הְַָּלָכ 

.הוּא

It is our duty to praise the Lord of all things, to ascribe greatness to him who formed the 

world in the beginning; since he has not made us as the nations of the lands, and has 

not placed us as the families of the earth; since he has not assigned unto us a portion 

as unto them, nor a lot as unto all their multitude. For we bend the knee and offer 

worship and thanks before the supreme King of kings, the Holy One, blessed be he.



Shehu noteh shamayim v’yosed

aretz, u-moshav y’karo bashamayim

mima-al, ush-chinat uzo b’gav-hei

m’romim, hu eloheinu ein

od.  Emet malkenu, efes

zulato, kakatuv b’torato.  

V’yada-ta hayom vahasheyvota el 

l’vavecha, ki Adonai hu ha-elohim

bashamayim mima-al, v’al ha-aretz

mitachat, ein od.

ם וְיֹסֵד   י  שֶהוּא נוֹטֶה שָמִַֽ
רֶץ ם  , אִָֽ י  וּמוֹשַב יְקָרוֹ בַשָמִַֽ

עַל ִַָּֽ ינַת עֻזּוֹ בְגָבְהֵי  , מ  וּשְכ 
ים ינוּ אֵי   , מְרוֹמ  הוּא אֱלֹהִֵֽ

נוּ. עוֹד פֶס  , אֱמֶת מַלְכִֵֽ אִֶֽ
:  כַכָתוּב בְתוֹרָתוֹ, זוּלָתוֹ

וְיָדַעְתָ הַיּוֹם וַהֲשֵבֹתָ אֶל 
ךָ ים  , לְבָבִֶֽ י יְיָ הוּא הָאֱלֹה  כ 

עַל ִַָּֽ ים מ  רֶץ  , בַשָמִַֽ וְעַל הָאִָֽ
חַת תִָֽ .אֵי  עוֹד, מ 

He who stretched forth the heavens and laid the foundations of the earth, the seat of 

whose glory is in the heavens above, and the abode of whose might is in the loftiest 

heights - he is our God; there is none else: in truth he is our King; there is none besides 

him; as it is written in the Torah, And you shall know this day, and lay it to your heart, that 

the Lord he is God in heaven above and upon the earth beneath: there is none else.

עלינו Aleinu



Philippians 2:5-11

Therefore, we hope in:

Yeshua, though existing in the form of God,
did not consider being equal to God a thing to be grasped.
But He emptied Himself—
taking on the form of a slave,
becoming the likeness of men
and being found in appearance as a man.
He humbled Himself—
becoming obedient to the point of death,
even death on a cross.
For this reason God highly exalted Him
and gave Him the name that is above every name,
that at the name of Yeshua every knee should bow,
in heaven and on the earth and under the earth,
and every tongue profess that Yeshua the Messiah is Lord—
to the glory of God the Father.

עלינו Aleinu



עלינו Aleinu

V’ne-emar, v’hayah Adonai 

l’melech al kol ha-aretz, 

bayom hahu yi-hyeh Adonai echad, 

ush-mo echad.

And it is said, “And the Lord shall be King 

over all the earth; in that day shall the 

Lord be one, and His name one.

וְהָיָה יְיָ , וְנֶאֱמַר
רֶץ לֶךְ עַל כָל הָאִָֽ ,למִֶֽ

הְיֶה יְיָ אֶחָד ,  בַיּוֹם הַהוּא י 
.וּשְמוֹ אֶחָד



Aaronic Benediction

Y'varech-echa Adonai v'yishma-recha

Ya'er Adonai panav-eleycha vihu-necha

Yisa'a Adonai panav-eleycha

V'yasem l'cha shalom.

The Lord bless thee, and keep thee:

The Lord make his face shine upon thee, and be gracious unto thee:

The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee peace.



Options



©1998 Integrity’s Hosanna! Music / ASCAP and Galilee of the 

Nations Music, Ltd., CCLI # 849930 

Come, Spirit of God
(Bo, Ruach Elohim)

Gilah & Israel Nelson

Bo, Ruach Elohim, u male et nafshi

Hadrech otanu k’yeladim

Rak b’cha anu chafetzim

Anachnu mazminim otcha lavo.

Come, Holy Spirit come,

Come and fill us now.

For You are welcome in this place,

Show Your mercy and Your grace.

Come and fill us, Holy Spirit come.

CHORUS:

Baruch habah, baruch habah, Ruach
Elohim.

Baruch habah, baruch habah

Welcome Spirit of God.



© 2005 City of Peace Music BMI, Integrity's Praise! Music 

BMI.  CCLI# 849930

Glorious
Ted Pearce

You are glorious O God, 

glorious O God,

Awesome in Your power and praise.

You are glorious O God,           

glorious O God,

Glorious in all of Your ways!

Chorus:

And You are holy, 

there is none like You!

You are worthy of more than I could 

ever do,

And Your glory fills the universe,

And yet You have considered me.

How I love to be with You,                   

I love to be with You,

You show me love in so many ways.

That’s why I love to be with You,         

I need to be with You,

You fill me with thanksgiving and 

praise.

Ending:

You are glorious O God,            

glorious O God,

And glorious You shall ever be,

For You are glorious O God.




